LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington
700 - SA - RH - Tactical - BLK

Need one rifle that can do it all? Start here. The MDT LSS GEN3 Tactical Kit is
built around flexibility, reliability, and rugged performance. Whether you need
a dependable truck gun, a backcountry bolt rig, or a custom setup for the
range, this kit has you covered.

You get the familiar AR-15 feel you know, combined with bolt-action precision
you can trust. Fully capable. Fully upgradeable. Ready for anything.

This isn’t some lightweight, minimalist build. The Tactical Kit is made to take a AVAILABLI
beating and keep going—featuring a rock-solid fit, a rigid forend, and durable -
construction throughout. Built to work. Built to last.

The SCS Buttstock gives you toolless control over length of pull, cheek height,
and buttpad position, letting you dial in your setup on the fly. The Tactical
Forend comes loaded with M-LOK slots on all five faces, ready for whatever
your mission demands—bipod, weights, sling, light, spare rounds, and more.

Tough. Adaptable. Reliable. Whatever you throw at it, the MDT LSS GEN3
Tactical Kit is ready.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 - SA - RH - Tactical - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014344
Mfr. No.: 114635-BLK
Color: Black

Finish: Cerakote

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Kit

Delivery weight: 2.74kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
¢ Shipping length: 915mm
e UPC: 990482724825
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis flr das Remington 700. Dieses Kit ist
darauf ausgelegt, lhnen eine flexible und zuverlassige Lésung flr Ihre SchieBbedirfnisse zu bieten. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch sorgfaltig lesen und
befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das LSS Gen3 Kit nur mit kompatiblen Gewehren, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits ordnungsgemall montiert und gesichert sind, bevor Sie das
Gewehr benutzen.
Verwenden Sie beim SchieRen geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz.
Halten Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln ein:

o Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen ware.

o Richten Sie die Mindung niemals auf etwas, das Sie nicht schiefen mdchten.

o Halten Sie den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieRen.
Verwenden Sie das MDT LSS GEN3 Tactical Kit nicht unter extremen Wetterbedingungen oder in
Umgebungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Befolgen Sie die mitgelieferten Anweisungen zur Montage des Kits am Gewehr.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

e Nutzung:

o Passen Sie den SCSSchaft an Ihre Bedlrfnisse an, indem Sie die WerkzeuglosFunktionen fir die
Lange des Abzugs, die Wangenhdhe und die Position des Schaftpolsters verwenden.

o Nutzen Sie die MLOKSlots am Tactical Vorderschaft fir Zubehdr wie Zweibein, Sling oder Licht.

o Fuhren Sie vor jedem SchielRen eine Sicherheitsuberprifung durch, um sicherzustellen, dass das
Gewehr und das Kit in einwandfreiem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher und



umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verflgung. Bitte Uberprifen Sie die entsprechenden Kontaktstellen fur Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Geniellen Sie lhr Schiefen mit dem LSS Gen3 Kit!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This product is designed for versatility and
performance, suitable for various shooting applications. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Store the product in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Ensure that the area around you is clear of obstacles and bystanders before firing.

Familiarize yourself with the operation of the MDT LSS Gen3 Kit and its components before use.

Do not modify the product in any way that may affect its performance or safety.

Ensure that the product is compatible with your firearm model (Remington 700) before installation.
Follow all local laws and regulations regarding the use and transportation of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the 0ld Stock: Detach the existing stock from the Remington 700 following the manufacturer's
instructions.

3. Attach the MDT LSS Gen3 Chassis:

o Align the chassis with the action of the firearm.

o Securely fasten the chassis using the provided screws and tools.
4. Install the SCS Buttstock:

o Attach the buttstock to the rear of the chassis.

o Adjust the length of pull, cheek height, and buttpad position as needed.
5. Install the Tactical Forend:

o Attach the forend to the front of the chassis.

o Utilize the MLOK slots for any accessories you may need.

Usage

Always check that the firearm is in a safe condition before handling.

Adjust the stock settings (length of pull, cheek height, and buttpad position) to fit your shooting style.
Use the MLOK slots to attach accessories as required for your mission.

After use, clean and maintain the product according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local environmental regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product packaging or user manual.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your LSS Gen3 Kit. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Kit Tactico MDT LSS Gen3

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Tactico MDT LSS Gen3. Este producto estda disefiado para ofrecerte flexibilidad,
fiabilidad y un rendimiento robusto. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el kit regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el kit si encuentras alguna anomalia o dafio.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Utiliza el kit Unicamente para los fines para los que ha sido disefiado.

Sigue las normativas locales y nacionales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Manipulacion Segura: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

¢ Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién auditiva y ocular al disparar.

¢ Ajustes de la Culata: Ajusta la Culata SCS sin herramientas, asegurandote de que esté bien fijada antes
de usar el rifle.

¢ Montaje del Forend Tdctico: Asegurate de que todos los accesorios MLOK estén correctamente
instalados y asegurados.

¢ Mantenimiento: Limpia y mantén el kit reqularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata SCS:

o Retira la culata original del rifle Remington 700.
o Coloca la Culata SCS en el receptor del rifle y aseglrate de que esté bien ajustada.
o Ajusta la longitud de la culata y la altura de la mejilla seguin tus preferencias.

2. Instalacion del Forend Tactico:

o Retira el forend original del rifle.
o Coloca el Forend Tactico sobre el receptor y aseguralo en su lugar.
o Utiliza las ranuras MLOK para instalar accesorios como bipodes, luces o pesos segln sea necesario.

3. Uso del Rifle:

o Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté cargado correctamente y que todas las partes
estén en su lugar.

o Apunta siempre de manera segura y aseglrate de que no haya personas o animales en el drea de
tiro.



Instrucciones de Desecho

e El Kit Tactico MDT LSS Gen3 y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones

locales sobre desechos de productos de armas.
¢ Si el kit estd dafiado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje 0 a un

distribuidor autorizado para su eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu Kit
Tactico MDT LSS Gen3 de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité du Produit pour le LSS Gen3 Kit
SA MDT Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Ce produit est concu pour offrir flexibilité, fiabilité et
performance robuste. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale, il est important de suivre les directives
de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Vérifie régulierement I'état du produit et remplace les pieces usées ou endommagées.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation du kit.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que le kit est correctement installé avant de I'utiliser.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures, humidité, etc.).

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires installés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Chassis:

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler le chassis sur le Remington 700.
o Vérifie que toutes les vis et boulons sont correctement serrés.

Réglage de la Crosse SCS:

o Utilise le systéme sans outil pour ajuster la longueur de tir, la hauteur de joue et la position du pad
de crosse selon tes préférences.
o Teste les réglages avant de partir sur le terrain pour t'assurer qu'ils sont confortables.

Utilisation du Forend Tactique:

o Fixe les accessoires (bipieds, poids, etc.) dans les fentes MLOK selon les besoins de ta mission.
o Assuretoi que tous les accessoires sont solidement fixés avant utilisation.

Entretien:

o Nettoie régulierement le produit pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
o Inspecte les composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, éliminele conformément aux réglementations locales sur
les déchets.



¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles pour les matériaux utilisés dans le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE. Les informations de contact spécifiques seront fournies dans la documentation du
produit.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit MDT LSS Gen3 SA
Chassis Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit MDT LSS Gen3 SA Chassis per il tuo Remington 700. Questo kit & progettato per

offrire flessibilita, affidabilita e prestazioni robuste. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il kit.

¢ Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Controlla che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Non sovraccaricare il kit con accessori non raccomandati dal produttore.

Evita di utilizzare il kit se noti segni di usura o danni.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
2. Montaggio del Chassis:

o Rimuovi I'arma dal suo contenitore.

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il vecchio chassis.

o Posiziona il nuovo chassis MDT LSS Gen3 sul tuo Remington 700.

o Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
3. Installazione del Calciolo SCS:

o Regola il calciolo SCS in base alle tue preferenze.

o Assicurati che il calciolo sia bloccato in posizione prima dell'uso.

Uso

¢ Utilizza il kit in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Carica I'arma solo quando sei pronto a sparare.

¢ Mantieni sempre la canna puntata in una direzione sicura.

¢ Sequi le istruzioni relative all'uso degli accessori come bipod e slings.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
¢ Non smaltire il prodotto in modo inadeguato, come nei rifiuti domestici.
» Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi e dei materiali associati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto il Kit MDT LSS Gen3. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile!



Sikkerhetsinstruksjoner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for Remington 700. Dette produktet er designet for a gi
fleksibilitet, palitelighet og robust ytelse. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye fer bruk for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Inspekter produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk, installasjon og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk verneutstyr: Ved bruk av rifler anbefales det a bruke hgrselsvern og vernebriller.

* Sjekk vapenet: Fgr du bruker riflen, sgrg for at den er i sikker tilstand og at det ikke er ammunisjon i
kammeret.

Sikre vapenet: Alltid ha vapenet i en sikker tilstand nar det ikke er i bruk.

Unnga uaktsomhet: Fokusér alltid pa sikkerhet nar du handterer vapen.

Oppbevaring: Oppbevar alltid produktet i en I3st beholder nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis:

o Fjern den eksisterende kolben fra Remington 700.
o Plasser riflen i LSS Gen3 Chassis og sgrg for at den sitter ordentlig.
o Fest alle skruer og bolter i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Justering av SCS Bakstokk:

o Juster lengden pa trekk, kinnhgyde og kolbelagerposisjon uten verktgy for & tilpasse oppsettet til
din kroppstype.

3. Bruk av Tactical Forend:

o Fest tilbehgr som bipod, vekter eller lys ved hjelp av MLOK sporene pa forenden.
o Sgrg for at alt tilbehgr er sikkert festet far bruk.

4. Sikkerhetskontroll:

o Fgr hver bruk, kontroller at alle deler er korrekt montert og i god stand.
o Utfar en funksjonstest for a sikre at riflen fungerer som den skal.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.
¢ For metallkomponenter, vurder resirkulering der det er mulig.



e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, vennligst kontakt
produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettsted for mer informasjon.

u - [] -
Viktige paminnelser
e Rapportere alltid usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
e Sjekk regelmessig for tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform for & holde deg oppdatert om

sikkerhetsinformasjon.

Husk at sikkerhet alltid er fgrsteprioritet. Nyt bruken av ditt LSS Gen3 Kit med trygghet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
elastycznosci i niezawodnosci, ale wymaga odpowiedniego uzytkowania oraz przestrzegania zasad
bezpieczenstwa. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze stosu;j sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny zestawu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas uzytkowania.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane i w dobrym
stanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze miejsce instalacji jest czyste i wolne od przeszkéd.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i funkcjonalnos¢.

o Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze masz odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary
ochronne i stuchawki.

o Zawsze strzelaj z odpowiedniej pozycji, aby zminimalizowa¢ ryzyko urazéw.

o Jesli jestes nowy w korzystaniu z broni, rozwaz szkolenie pod okiem doswiadczonego instruktora.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacjg odpaddw, aby uzyska¢ informacje o bezpiecznym pozbyciu sie go.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, zalecamy skontaktowanie sie z

lokalnym przedstawicielem firmy MDT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania dalszych
informacji.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Al3 suuntaa tuotetta ihmisiin tai elaimiin.

¢ Varmista, ettd ampumarata tai kayttéalue on vapaa muista ihmisista ja esteista.
Ole varovainen, kun saadat SCSkaarikahvaa, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein pakattuja.
o Asenna MDT LSS Gen3 Kit seuraavasti:
= Kiinnita etuosa tukkiin kayttaen mukana tulevia ruuveja.
= Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
= Tarkista, etta Tactical Forend on oikein asennettu MLOK paikoille.

2. Kaytto

o Ennen kayttoa, varmista, etta ase on turvallisessa tilassa.

o S3ada SCSkaarikahvaa haluamasi vetopituuden, poskikorkeuden ja peralevyn sijainnin mukaan.
o Kayta Tactical Forendia lisdvarusteiden, kuten bipodin tai valon, kiinnittamiseen.

o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.

« Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti metalliosia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta saat
apua asiantuntevalta taholta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja houdattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta kit ar designat for att erbjuda flexibilitet, palitlighet och
robust prestanda. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid anvanda produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Anvand endast originaldelar och tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

Vid osakerhet om produktens sakerhet, kontakta en expert eller tillverkaren for vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den ar laddad.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast i avsedda miljoer och fér avsedda andamal.

Var medveten om din omgivning och eventuella faror som kan paverka sékerheten vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

¢ FOlj dessa steg for att installera LSS Gen3 Kit:
1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
2. Montera chassit pa ditt Remington 700 enligt tillverkarens specifikationer.
3. Sakerstall att alla skruvar ar dtdragna ordentligt.
4. Justera SCS Buttstock for att passa din kroppstyp och preferenser.

Anvandning

e FOr att anvanda LSS Gen3 Kit:
1. Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du bérjar.
2. Montera eventuella tillbehér som bipod eller ljus pa MLOK sparen.
3. Justera langden pa draget och kindhdjd med SCS Buttstock fér optimal komfort.
4. Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du anvander produkten.

Avfallsinstruktioner
¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen félj lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Atervinn material om maéjligt, sérskilt aluminiumkomponenter.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta en auktoriserad aterférsaljare for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

e For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



Vi tackar for att du valt LSS Gen3 Kit och hoppas att du far en saker och njutbar upplevelse med produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven flexibility a vykonu. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, dikladné si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nelplny.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.
Ujistéte se, ze mate potrebné Skoleni a licenci k pouzivani stfelnych zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni prislusenstvi a ndboje, které jsou doporuceny vyrobcem.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nékoho jiného, ani kdyz je prazdna.

Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

Pokud se na vyrobku objevi jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni, prestante jej pouzivat a obratte
se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndastroje a pfislusenstvi.
o Podle pokynl{ vyrobce pripevnéte LSS Gen3 Kit k vasi zbrani.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

2. Pouzivani:

o Nastavte SCS Buttstock podle svych preferenci, aniz byste potrebovali nastroje.
o Ujistéte se, Ze je Tactical Forend spravné vybaven MLOK sloty pro pfislusenstvi.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud se vyrobek stane nebezpeénym nebo nefunkénim, nezapomerite ho spravné zlikvidovat.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky ohledné bezpecnosti nebo pouziti vyrobku se obratte na mistni prodejce nebo odbornika na
zbrané. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani naseho produktu.
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